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Goran Schildt tyonsd ddressd Alvar Aallon piirtédméssd
huvilassa Tammisaaressa. Huvila on tavallaan kirjaili-
jan késanviettopaikka. Syksyksi ja talveksi hdn siirtyy
Leros-saarelle.

Goran Schildtin suhde kreikkalaiseen kulttuuriin ei kaipaa t&dsmennystd.
Hdan on tukenut oleellisella tavalla Ruotsin Ateenan-instituutin ystdva-
yhdistyksen toimintaa. T&mdn vuoksi h&n 1dhti innokkaasti mukaan perus-
tamaan suomalaista Ateenan-instituutin ystdvd-yhdistystd. Julkaisemme
ohessa uudelleen hdnen vetoomuksensa ystdvd-yhdistyksen perustamiseksi.

Ryhdy Ateenan ystdvidksi

Me allekirjoittaneet k@dnnymme Sinun puoleesi Kreikan ystédvan ominaisuudessa. Us-
komme ettd hyvdksyt ja olet valmis tukemaan niitd uurastuksia, joiden tuloksena pe-
rustettiin vuonna 1985 Suomen Ateenan Kulttuuri-instituutti. Sen tavoitteena on yh-
teyksien avaaminen suomalaisille tutkijoille, taiteilijoile, opiskelijoille antiik-
kiin, Bysanttiin ja moderniin Kreikkaan.

Uskomme, ettd varsinaisten ammattimiesten ulkopuoleltakin 1lgytyy kreikkalaisen
sivistyksen harrastajia. Olemme tietoisia siitd, ettd moni haluaa pd&dstd kiinni
Kreikassa tapahtuvaan arkeologiseen ja muunlaiseen tutkimukseen, l&hted itdiselle
Vdlimerelle opintomatkoille, tavata samanhenkisten kulttuuriharrastusten tdytt&mia
kansalaisia sekd tukea Ateenan-instituutin tydmuotoja, jotta laitos péddsisi kehit-
tymééan.

Tdssd mielessd kutsumme Sinut kokoukseen jonka tarkoitusena on perustaa Suomen
Ateenan-instituutin ystdvd-yhdistys. Sen tavoitteena on tdyttdd edelld mainittuja,
mutta myds muita sopivaksi katsottuja kulttuuritarpeita. Kyseessd ei ole taloudel-
lisen edun tavoittelu instituutin hyvdksi vaan pikemminkin omien toiveidesi toteut-
taminen. Uskomme ndet, ettd yhdistyksestd voi olla hyotya jdsenilleen, jadsenet taas
voivat antaa instituutille tarpeellista tukea. Humanistinen tutkimus ei ole puhtaas-
ti erikoistuneiden tutkijoiden asiaa, vaan kuuluu meille kaikille.

Ateenan-instituutin ja ystédvd-yhdistyksen kommunikaatiokanavaksi suunnitellaan
jdsenlehted, jossa julkaistaan instituutin toimintaa koskevia kirjoituksia ja yleis-
luontoisia Kreikkaa koskevia asiantuntijoiden ja "tavallisten ihmisten" kirjoitta-

mia artikkeleita. Toisena toimintamuotona tulee olemaan Vdlimeren maihin suunnattu
= 8, =




kulttuurimatkailu instituutin tai muiden asiantuntijoiden opastuksella. Kolmantena
muotona tulevat olemaan aihepiiriin liittyvdt luennot.

Tuskin ldhtisimme toiverikkaina perustamaan uutta yhdistystd ellemme olisi tie-
toisia siitd tuloksellisesta toiminnasta, jota ldntisen naapurimaamme Ruotsin
Ateenan-instituutin ystdvd-yhdistys on harjoittanut noin 10 vuoden aikana. Tdlla
yhdistykselld on jo runsaat 2 000 jédsentd. Jdsenlehted nimeltd HELLENIKA on kehitel-
ty eldvdksi, monipuoliseksi ja tervetulleeksi julkaisuksi. Yhdistyksen kulttuuri-
matkoille on s&dnndllisesti 1dhtijoitd. Eikohdn meilldkin tdmdntapainen onnistuisi?
Merkitseekd eldvoittdvd ja miellyttdvd kontakti kreikkalaiseen kulttuuriin meill&

vahemmidn?

Goran Schildt
fil.tri

Talo edustaa Kreikan 1800-luvun tyypillistd uusklassillista tyylid,
jonka baijerilaisen kuningashuoneen kutsumat arkkitehdit loivat it-
sendistynyttd Kreikkaa varten. Piirros: Rakennushallitus.

Valtio osti Ateenen-instituutille oman talon.

Ruotsin instituutin korttelissa oli myyt&dvdnd rappeutunut, mutta ulkoa mukavan
ndkdinen ja charmikas pieni kaupunkikiinteisto. Sekd Ruotsin ettd Suomen instituut-
tien johtajat seurasivat yhdessd tilannetta, silld t&dssd hahmottui Suomelle mahdol-
lisuus saada jalansijaa Ateenan kamaralta, kaiken lisdksi erittdin edullisesti.
Kansleri Nils Oker-Blom, jolle Ateenan-instituutti on keskeinen, saattoi asian ope-
tusministerion tietoisuuteen. Ministerid toimi ripedsti, tarvittavat varat 1oytyi-
vdt ja kauppa lyotiin lukkoon. Valtion rakennusasiantuntijat olivat pian paikalla.
Restaurointi arvioitiin kalliiksi.

Pieni talo ei ratkaise instituutin kaikkia tulevia tilantarpeita, silld nykyinen
vuokra-asunto jdd edelleen kdyttoon. Tyhjdlld naapuritontilla on merkitystd sikdli,
ettd molemmat instituutit suunnittelevat tdnne yhteistd luentosalia. Myos norja-

laiset ja tanskalaiset suunnittelevat tuloa tdhdn kortteliin.



Helsingin yliopiston kansleri Nils Oker-
Blom piti sd&dtidn puheenjohtajana ava-
jaispuheen toukokuun 21. 1985 Kreikan
tiedeakatemian juhlasalissa, joka edus-
taa juuri itsendistyneelle Kreikalle
tyypillistd uusklassisuutta.

Ateenan-instituuttimme avajaistilaisuus
21.5. 1985 oli juhlallinen, sillid pai-
kalla olivat sekd Kreikan ett#d Suomen
valtion edustajat. Kansleri Oker-Blomin
avajaispuheen jidlkeen esitelmdivdt prof.
Maarit Kaimio ja Helsingin metropoliit=-
ta Johannes. Saksalaisen instituutin
luentoauditoriossa luennoi myShemmin

prof. Henrik Lilius.

The idea of a Finnish institute working in Athens was inspired by the exis-
ting Finnish Institute in Rome at Villa Lante, which provided a very good example
of a research institute engaged in active cultural work abroad. Some years ago
Consul General Constantin Lazarakis donated to the University of Helsinki the
basic capital for a scholarship fund, with the principal purpose of creating
closer relations between Greece and Finland. The University took the opportunity
to explore the possibilities of putting the cultural relations between our count—
ries on a more established basis. This was facilitated by the Cultural Agreement
between the two countries signed in Athens on February 9, 1983.

In order to start the work of founding a Finnish Institute in Greece, the Founda-
tion for the Finnish Institute at Athens was established on the 11th of May 1983.
The initiative was made by the Amer Group Ltd, the Finnish Cultural Foundation,
the Foundations for the Universities of Oulu and -Turku and of &bo Akademi, Kan-
sallis-Osake-Pankki, Skopbank, the William Thurning Foundation, the Union Bank
of Finland, and the University of Helsinki. The first Board of the Foundation
consisted of Dr. Christoffer Ericsson, Prof. Maarit Kaimio (Vice-president),
Consul General Kerkko Keinonen, Prof. Henrik Lilius, Ambassador Eva-Christina
Mékeldinen, Mr. Jaakko Numminen, Chancellor Nils Oker-Blom (President), Dr. Go-
ran Schildt and Mrs. Patricia Seppdld. Mr. Antti Ar java, Dr. Paavo Hohti and Mr.
Ilari Nummi have acted as secretaries to the Foundation.

The beginning of the actual work of the Institute in Athens was made possible by
the generosity of Consul General Constantin Lazarakis, who enabled the Foundation
to rent an appartment for the Institute in the vicinity of the historical centre

of Athens, in the region of Makriyanni, where several institutes of other countries




are also located. The activities of the Institute during its first years have
been made possible with the support of the Academy of Finland and with donations
of several individuals and corporations,. The Foundation for the Finnish Institute
at Athens wishes to express itsprofound gratitude for their help and support.

The area of the Institute's interests is large, entailing both artistic work
and the study of Greek language and culture, as well as the study of the ctultural
and commercial relations between the Greek world and Northern Europe from antiqui-
ty to modern times. The Institute endeavours to help students, researchers and
artists of other fields, too, in their work in Greece. However, the core of the
research work done at the Institute consists of the research done by the Director
in office and his team of postgraduate students, and the area of study will thus
change periodically. Dr. Paavo Castrén from the Univeristy of Helsinki was
chosen by the Foundation to act as the first Director of the Institute for a pe-
riod of three years beginning on 1 September 1984, and the theme of the research
team working’ under his guidance is the last pagan revival of Athens A.D. 400-
529.

Every year, a course is held at the Institute for graduate students to become
acquainted with Greek culture. The Institute also arranges seminars in which
specialists from different fields of study discuss aspects of their researches
into ancient times. During Dr. Castrén's term, such seminars will be held on
ancient medicine and technology. Public lectures are also held at the initia-
tive of the Institute, one of them each year on the anniversary of the Institute,
on the 21st of May. The Institute will, within the limits of its resources, also
contribute to the arrangement of artistic and other exhibitions and occasions,
and for its part promote cultural relations between Finland and Greece.

The Finnish Institute at Athens is an expression of our firm belief in the
supreme importance of tradition in human life, of our belief in the imperish-
able cultural heritage of the antiquity, which both our generation and genera-
tions to come will be able to reinterpret and draw on time after time, and
of our belief that contemporary scholars will be able to raise questions of

significance and find answers which may in turn open up wide new prospects.

Nils Oker-Blom
President of the Board of the Foundation
for the Finnish Institute at Athens



Ateenan Arkeologisen Seuran 150-vuotisjuhla

HELLENIKA-lehdestd n2 42/87 lainaamme
seuraavan uutisen. Mainittuun tilaisuu-

teen osallistui my0s Suomen instituutin
johtaja, fil. tri Paavo Castrén. Ruot-
salaisten arkeologien tyopanoksia pal-
kittiin, kuten tdstd huomaamme.

Ateenan Arkeologinen Seura, joka perustettiin heti turkkilai-
sista vapautumisen jdlkeen ja jota saamme kiittdd lukemattomien
antiikin Kreikan monumenttien pelastamisesta, vietti 150-vuo-
tis juhlaansa Herodes Attikuksen Odeonissa Ateenassa. Kreikan
presidentti Khristos Sartzetakis, kulttuuriministeri Melina Mer-
kouri ja Ateenan yliopiston rehtori Mikael Stathopoulos pitivat
puheen. Ulkomaisten arkeologisten instituuttien onnentoivo-
tuksen esitti ammattikunnan vanhin, brittildisen instituutin
johtaja tri Hector Catling.

Yhdistys, jolla on johtava tieteellinen ja menneisyyttd sdi-
lyttdvd asema, nimitti tdssd tilaisuudessa professori Ake Rker-
stromin, joka aiemmin oli kunniajdsen, kunniapuheenjohtajaksi
(honorary counsellor). Sama arvoasema suotiin Robin Hadggille.
Professori Einar Gjerstad on jo aiemmin nimitetty kunniavara-
puheenjohtajaksi (honorary vice president).

Jo kuolleista ruotsalaisista eriasteisia kunnianimityksid ovat

seuralta saaneet Oscar Montelius, Martin P:son Nilsson, Axel W,

Persson ja Sam Wide.




Instituutin ensimmdinen johtaja,
fil. tri ja apul. prof. Paavo
Castrén. Hén on klassillinen
filologi Helsingin yliopistosta
ja on kauan toiminut Roomassa
kansainvdlisissd tutkijapiireis-—
sd. Hén on myds julkaissut vai-
monsa kanssa matkaoppaan ''Rooma"
(Gaudeamus).

Ateenan-instituutin johtaja, fil. tri Paavo Castrén on jdttdnyt
kuluneen vuoden 1987 toiminnasta kertomuksen S&dtidn hallituk-
selle. Siind kdsitellddn jarjestelyjd sekd kosketuksia Atee-
nassa toimiviin laitoksiin. Koska siitd kayvat ilmi instituu-
tin toimintamuodot ja -puitteet siteeraamme lukijoillemme té&-
td mielenkiintoista tekstid. Tri Castrénin toimikausi pa&dt-

tyy kuluvan vuoden elokuussa.

Suomen Ateenan-instituutin toimintamuodot

Suomen Ateenan-instituutti on byrokraattinen laitos, joka hoitaa suhteita Krei-
kan kulttuuriministerion ja yliopistojen sekd suomalaisten laitosten ja yksityis-—
henkildiden vdlilld, vastaa mm. tutkimus-, sis@dnpddsy-, opastus— ja kuvauslupien
hankkimisesta sekd mahdollisten arkeologisten kaivauslupien hankinnasta. Suhteet
Kreikan arkeologisiin ja museoviranomaisiin on siis hoidettava instituutin kautta.

Instituutti avustaa henkildresurssiensa puitteissa Suomen suurldhetystod kult-
tuurisuhteiden hoitamisessa, joista osa muutoinkin kuuluu instituutin toimialaan.
Toimintansa helpottamiseksi instituutin johtaja on nimitetty Suomen suurldhetys-
ton kulttuuriavustajaksi, ja hdnelld on siis diplomaatin asema.

Instituutin pddtehtdvd on huolehtia suomalaisten klassisen filologian, histo-

rian, taidehistorian, teologian, arkkitehtuurin, ym. opiskelijoiden akateemisesta



jatkokoulutuksesta. Tatd jatkokoulutusta suoritetaan kahdella tasolla:

- lyhyilld 2-4 viikkoa kestdvilld kursseilla eri alojen opiskelijoille, joihin
opiskelijat osallistuvat tavallisesti oman opettajansa johdolla. Instituutti
huolehtii kdytdnnon jarjestelyistd, ja sen henkildkunta pyrkii osallistumaan ope-
tukseen toivotussa laajuudessa.

- kunkin johtajan valitseman tieteellisen projektin puitteissa. Kutakin pro-
jektia varten valitaan jatkokoulutettavista eri aloja edustavista opiskelijoista
tyoryhmd, joka valmistaa johtajan toimikauden (3 v.) aikana tieteellisen julkai-
sun valitusta aiheesta.

Instituutti jdrjestdd vuosittain yhden eritysalan symposiumin, jonka aikana
suomalaisilla ja muilla pohjoismaisilla tutkijoilla, opettajilla, virkamiehilla
tai elinkeinoelé@mdn edustajilla on tilaisuus tutustua oman alansa historiaan
sekd tavata alansa kreikkalaisia ja muita ulkomaisia edustajia. Toistaiseksi on
jarjestetty antiikin lddketieteen symposium (yli 60 suomalaista osanottajaa) ja
antiikin tekniikan symposium (yli 40 suomalaista ja 20 ruotsalaista osanottajaa).
Kevadlla 1988 jarjestetddn symposium Suomen sanomalehtien pd&dtoimittajille aihees-

ta "Olympiakisojen menneisyys ja tulevaisuus'.

Suomen Ateenan-instituutin luonne .ja asema

Suomen Ateenan-instituutin sd&tid perustettiin yksityiselld pohjalla kevddl-
14 1983. S&dation peruspddoma saatiin eri tahalaitoksilta, korkeakouluilta,
muilta sd&tidiltd ja rahastoilta sekd Suomen elinkeinoeldmdltd. Varsinainen
toiminta alkoi vuotta mydhemmin, kun ensimmidiseksi johtajaksi valittu dos.

Paavo Castrén ldhetettiin Ateenaan selvitt#dmiin toimitilatilannetta. Ruotsin

instituutin avustuksella 1loydettiinkin heid&n instituuttinsa l&heltd Makriyan-

nin kaupunginosasta edullinen vuokrahuoneisto (149 mz), joka osoittautui huone-
ohjelmaltaan verrattain sopivaksi, kun oli k&dynyt ilmi, ettei kirjasto/lukusali-
tilaa tarvitsisikaan sijoittaa huoneistoon, vaan se voitaisiin sijoittaa Ruotsin
instituutin tiloihin. Suomen p&&konsuli Ateenassa, toim. joht. Constantin Laza-
rakis sitoutui suorittamaan instituutin kiinteistokulut ensimmdisten kolmen vuo-

den ajalta. Huoneisto kalustettiin pdHasiassa Suomesta saaduin lahjoituksin.

Kreikan ja Suomen védlisen vuonna 1983 solmitun kulttuurivaihtosopimuksen
jédlkeen ryhdyttiin Suomen Ateenan -suurldhetyston avulla hankkimaan insti-
tuutille toimilupaa, joka saatiinkin kevdan kuluessa, niin ettd juhlalliset vi-
ralliset avajaiset saatettiin suorittaa 21.5. 1985 opetusministeri Gustav Bjork-
strandin ldsndollessa. Koska kaikki ulkomaiset tieteelliset instituutit Ateenas-
sa ovat arkeologisia instituutteja, on my6s Suomen instituutilla t&md asema.

Suomen valtio osallistui aluksi instituutin rahoitukseen Suomen Akatemian va-

litykselld maksamalla johtajalle palkkaa tydsopimussuht. tutkijana.




Pohjoismainen yhteistyS Ateenassa

Ruotsin arkeologinen instituutti on toiminut Ateenassa v:sta 1948. Suomen
instituutin perustamisen jédlkeen ovat muutkin Pohjoismaat ryhtyneet konkreetti-
siin toimiin instituutin perustamiseksi. Norjan instituutin perustamishankkeet
toteutunevat 1988/89, ja Tanska seurannee pian perdssd tietyistd taloudellisista
ym. vaikeuksista huolimatta.

Ruotsin ja Suomen instituuttien vdlisissd neuvotteluissa on alusta asti ldhdetty
siitd, ettd pohjoismaisten instituuttien vdlinen ldheinen yhteistyd on Ateenassa

valttdmdtontd, taloudellisesti edullista sekd suhteellisen helposti toteutettavissa.
Suomen instituutin henkilOkunta

Instituutissa on td114 hetkelld pddtoiminen tieteellinen johtaja, jolla on ol-
tava vahintdidn dosentin pdtevyys jollakin instituutin tehtdviin kuuluvista tie-
teenaloista, puolipdivdtoiminen (707%) kreikkalainen toimistosihteeri sekd viik-
kosiivooja (2krt./v.), jonka palkasta johtaja maksaa puolet. Normaalioloissa td-

md miehitys on sopiva.
Toimitilat

Instituutti toimii td114 hetkell&d vuokrahuoneistossa Propileon-kadun numeros-
sa 30, noin 300 metrin p#dssd Ruotsin instituutista ja uudesta toimitalosta. Huo-
neisto, jossa nyt sijaitsevat myos johtaja ja sihteerin tydhuoneet sekd kulloin-
kin tarvittavat edustustilat, on johtajan asunnoksi erittdin sopiva, mutta ei luon-
nollisesti tdytd pitkdlld tdhtdykselld toimitilan vaatimuksia.

Instituutti on vuokrannut, toistaiseksi kahdeksi vuodeksi, kdytostd poistetun
tdysihoitolan irtaimistoineen opiskelija-asuntolaksi. Asuntolassa, joka kdsittda
n. 100 m2, on kolme kahden hengen ja yksi yhden hengen huone, keittid, yhteinen
ruokailutila, kylpyhuone ja erillinen WC, johon olisi mahdollista asentaa suihku-
allas. Asuntolan vuokra ja kdyttOomenot rahoitetaan periaatteessa asumismaksuilla,
jotka on voitu pitdd hyvin alhaisina.

Suomen valtio on ostanut kesdkuussa 1987 instituutin toimitilaksi kiinteiston
samasta korttelista, jossa Ruotsin instituuttikin sijaitsee. Rakennus on pieni
ja huonokuntoinen, mutta arkkitehtonisesti arvokas ja korjattuna toimitilaksi
erittdin sopiva.

Instituutin toimitalon vieressd on kdytdnndllisest katsoen tyhjd tontti, joka
on tarkoitus hankkia kaikkien pohjoismaiden instituuttien yhteistd suurta luento-
salia varten. Suomen instituutilla on luonnollisesti parhaat mahdollisuudet

kdyttdd luentosalirakennuksen ndyttely- ja edustustiloja hyddykseen.
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Svenska Institutet

Suomen Ateenan-instituutin toiminnan alettua
Skandinavia on edustettuna kahdella tieteel-
liselld laitoksella. T&1td pohjalta vuodes-
._L___e — ta 1948 toiminut Ruotsin ja vuodesta 1985
toiminut Suomen instituutti ovat ldhteneet
rakentamaan yhteistd kirjastoa pyytdmidlld
Pohjolan Ministerineuvostolta kdyttdvaroja
tdmin toteuttamiseksi. L&hiaikoina on syn-
tymdssd myos norjalainen instituutti. Lai-
naamme tdmdn mielenkiintoisen kirjelmédn al-
kuperédisensd.

T

Nordiskt vetenskapligt samarbete i Athen

Undertecknade forestandare for de svenska och finska arkeologiska instituten
i Athen anhaller hdrmed om Nordiska Ministerrddets stod for ett nordiskt samar-
betsprojekt i form av gemensamma lokaler for vetenskaplig, sdrskilt arkeologisk,
forskning i Grekland. Planerna omfattar lokaler for bibliotek, foreldsningar,
utstdllningar m.m. till en berdknad total kostnad av c:a 4 milj. svenska kro-
nor.

Det finns f.n. tvd nordiska arkeologiska institut i Athen: det svenska sedan
1948, det finska sedan 1985, bada erkdnda av det grekiska kulturministeriet som
s.k. arkeologiska skolor. Ett ndra samarbete har redan inletts dem emellan, sdr-
skilt betrdffande biblioteksresurserna. Konkreta planer finns pd upprédttande av
ocksd ett danskt och ett norskt institut av motsvarande karaktdr; dessa forvin-
tas ocksad komma att ansluta sig till detta bibliotekssamarbete. I stadsdelen
Makriyanni soder om Akropolis har det svenska institutet sedan 1975 en egen fas-
tighet, i vilken bl.a. dess vetenskapliga specialbibliotek pa c:a 22 000 volymer
dr inrymt. Dessa lokaler kommer dock inte att rdcka ldnge for den stora nyacces-
sion av bocker och tidskrifter, som vdntas bli f61jden‘av det inledda samarbetet
med det finska institutet, &#n mindre om ocksd Danmarks och Norges institutspla-
ner blir forverkligade. Finska staten har i juni 1987 for finska institutets
rdkning forvdarvat en egen fastighet i samma kvarter, vilken efter renovering
skall inrymma lokaler for framfor allt administration och undervisning.

De tva (eller i en framtid fyra) nordiska instituten har uppenbarligen stora
fordelar att vinna genom en effektiv samordning av sina resurser, dels i fréga
om undervisning, forskning m.m., dels, och mest konkret, i frdga om biblioteksre-
surser och undervisningslokaler. I samma kvarter som de svenska och finska in-
stitutens byggnader finns f.n. tvd fastigheter till salu, vilka borde forvirvas
for det gemensamma lokalbehovet. Den ena bestdr av en byggnad, som skulle ldmpa
sig som bibliotek; enligt en prelimindr uppskattning skulle den rymma c:a 50 000
volymer, dvs. mer dn dubbla det nuvarande bestdndet, samt 8 ldsplatser och 12
forskarplatser; dadrtill arbetsrum for tvd bibliotekarier samt tvd gdstrum. Den
Den andra (som ligger intill finska institutets byggnad) utgdrs av en praktiskt

taget obebyggd tomt, pd vilken man skulle kunna uppféra en byggnad inrymmande fo-
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reldsnings- och utstél%ningslokaler, arbetsum, morkrum och forradslokaler

(for utgridvningsutrustning o.dyl.) samt ev. en mindre bostadsldgenhet. De bada
fastigheterna bor inkdpas for framtida gemensamt bruk av de nordiska ldndernas
institut. Finska staten har i dagarna beslutat att, for att forekomma andra po-
tentiella kopare, forvdrva den ovanndmnda granntomten till finska institutet, av-
sedd for den gemensamma foreldsningssalen. Det forutsdttes, att dgandefdrhallan-
dena till de i projektet ingdende fastigheterna i en framtid kan komma att om-
provas.

En prelimindr ekonomisk kalkyl ger vid handen att hela projektet skulle kunna
forverkligas med c:a 4 milj. svenska kronor. Ddrav beldper sig c:a 1.2 milj. pa
inkdp av biblioteksbyggnaden och 800 000 kr pé& renovering och inredning av den-
samma, 500 000 kr p& inkép av tomt for foreldsningsbyggnaden samt 1.5 milj. pa
uppférande av den nya byggnaden.

Vi bifogar beskrivning av kvarteret med de aktuella objekten samt prelimindra
dispositionsplaner for de bada byggnaderna. Det bor ndmnas, att det i samma
kvarter finns ytterligare tvd fastigheter som skulle vara ldmpliga fér de insti-
tut som dnnu inte har permanenta lokaler (foér kontor, gdstrum och ev. fdrestén-
darbostad).

Det skisserade programmet skulle ge en léngsiktig l6sning p& de nordiska insti-
tutens gemensamma lokalbehov och dessutom utgdra en stark manifestation av nor-

diskt praktiskt samarbete i Athen och i den internationella vetenskapliga vérlden.

Athen, den 17 november 1987

Robin Hdgg Paavo Castrén
Forestandare for Férestandare for
Svenska institutet i Athen Finska institutet i Athen
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Olavi Koivukoski: MISTRA - valtaamaton tornilinna

Kreikan kristillinen Akropolis

"Niin kauan hyljdtyt ol'laaksot vuoriston,
mi kohoo Spartan pohjoispuolla, takana
Taygetos-harjun, jolt'Eurotas vallaton
purona vaahtoo, laaksossamme laaja on

jo kaislavirta, joutsentemme ruokkija.
Siell'uljas rotu vuorilaaksoon rauhassa

jo siirtyi, yostd samosi Kimmerian,

rakensi tornilinnan valtaamattoman,

sen turvin maata, kansaa vaivaa milld vain."

Goethe, Faust II:3

Peloponnesoksen eteldosassa on hedelmdllisen Lakonian padkaupunki Sparta, tuo
Lykurgoksen, Leonidaan ja kuolemattomien sotilaitten kotipaikka. T&min ajan
matkailija ei 16ydd kuitenkaan juuri mitd#n, mik# muistuttaisi tuosta rik-
kaasta menneisyydestd. Harvoin voi tulevaisuutta ennustava onnistua niin
hyvin kuin kreikkalainen historioitsija Thukydides: '"Jos Lakedaimon kerran
hdvitettdisiin, niin ettd ainoastaan pyhdkét ja rakennusten perustukset oli-
sivat jdljelld, niin kaukaisessa tulevaisuudessa jidlkimaailma tuskin uskoisi,
ettd sen mahti on koskaan vastannut sen mainetta. KXun se ei ole yhten#inen
kaupunki, vaan ryhmd kyli&d kuten muinainen Hellas, niin se kallisarvoisten
temppelien ja rakennusten puuttuessa vaikuttaisi paljon vahdpdtdisemmdltd,

kuin se todellisuudessa oli."

Kun kuljeskelee nykyisen Spartan kaduilla, teil-
1a ja puistoissa, ei todella voi muuta kuin ihmetell&d, ettd paikalla on jos-—
kus ollut maineikas kaupunki.

Antiikin aika ei siis ole jattdnyt jdljelle juuri mit#ddn silmin havaittavaa,
mutta bysanttilaisuutta kohtaan on kaiken kuluttava aika ollut suopeampi.
Spartassa on Mistra. Mistran kaupunkiin, "valtaamattomaan tornilinnaan",
kiiddtti Goethen mielikuvitus tohtori Faustin ja homeerisen ajan Spartan kunin-
kaan Menelaoksen ihanan puolison Helenan. Mistran "harmaan tummat, muurinrus-
keat, jdykdt, jyrkdt muurit" saavat olla Faustin ja Helenan kohtaamisen to-
distajina.

Muinaisen Spartan historia p&attyi vuonna 396 jKr., jolloin lénsigoottien
kuningas Alarik h&dvitti Kaupungin. Miesten uljuus oli ollut Spartan muurina,
mutta sekddn ei loputtomiin kestédnyt. Vuosisatojen ajaksi synkkd yo peitti
kaupungin, kunnes ensimmd@isen kristillisen vuosituhannen p&ddttyessd erds Nikon-
niminen munkki rakennutti luostarin kaupungin raunioille. Luostari sai nimen
Myzethras, joka tulee juustoa merkitsevdstd sanasta. MyOhemmin nimi lyhentyi
muotoon Mistra. Sparta oli herdnnyt pitkdsta unesta.

Ristiretkeldiset olivat uskon innolla sotineet Iddn mailla ja valloittaneet

maita ja kaupunkeja. Konstantinopol oli joutunut v. 1204 heiddn kdsiinsi.
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Vdhitellen ldnsimaiset ruhtinaat alkoivat asettua Kreikkaan ja rakentaa val-
tansa tueksi mahtavia ritarilinnoja. Vuonna 1249 tuli frankkiruhtinas Vil-
helm von Villehardouin Spartaan, huomasi majesteetillisen Taygetos-vuoriston
varjossa yksindisen vuoren ja rakennutti sille loistavan linnoituksen ja vah-
vasti varustettuja portteja, suuri palatsi ja muita rakennuksia. Mistran
kaupunki oli saanut alkunsa.

Frankkien valta kesti kuitenkin vain lyhyen ajan, silld Bysantin kei-
sarit olivat frankkeja mahtavampia. Vuonna 1259 Vilhelm von Villehardouin,
niin rohkea ja loistava taistelija kuin olikin, kdrsi tappion Palaiologos-—
suvun keisaria Mikaelia vastaan taistellessan. Vuodesta 1262 Mistra oli
kreikkalainen kaupunki.

Vahitellen Spartan kyld menetti asukkaansa, kun vdestd siirtyi linnavuo-
relle. Autiosta, pienestid vuoresta kehittyi vdhitellen pienoismaailma, joka
oli tdydellinen kaupunki. Sielld oli kirkkoja, luostareita, palatseja, ta-
vallisia kansan asuntoja, katuja, kujia, kaivoja, vesijohtoja ym. Asukas-
méird kohosi muutamassa vuosikymmenessd yli 40 000:n. Jyrkdstd 620 metrid
korkeasta vuoresta o0li muodostunut erikoislaatuinen kaupunki. Bysantin kei-
sarit olivat ottaneet Mistran suojelukseensa, ja niin sen kukoistusaika
alkoi.

Mistran kaupungista kehittyi 1300 - 1400 -luvuilla térked poliittinen,
uskonnollinen, sotilaallinen ja sivistyksellinen keskus. Ruhtinaat hallit-
sivat kansaa mahtavasta palatsistaan, jossa vietettiin loisteliasta ja suu-
renmoista eldmdd. Kaupungista tuli uuden kreikkalaisen eldmdn vuolaasti
pulppuava lihde. Uskonnollinen ja sivistyksellinen elédmé koki uudestisynty-
misen. Arkkitehdit, kuvanveistdjdt ja maalarit alkoivat toimia yhdessd ja
tuloksena oli toinen toistaan kauniimpia rakennuksia. Vuoren rinteelle ko-
hosi seitsemdn kirkkoa: Pyhdn Dimitrioksen katedraali, Evangelistria,
Odighitria, Pantanassa, Peribleptos ja Pyhdn Theodoroksen ja Pyhédn Sofian
kirkot. N&din tuli Mistrasta kirkkojen kaupunki, pyhd kaupunki, yksi bysan-
tin kirkkotaiteen keéskuksista.

Pyhdkost ovat kaupungin kallisarvoinen aarre, lahjakkaitten taiteilijoitten
vertaansa vailla oleva lahja jdlkimaailmalle. Kirkkojen sein&dt t&dyttyivat
hienoista ja herkistd freskoista. Jeesuksen, Jumalan Kidin ja Pyhien elédma
ja yleensd Raamatun tapahtumat antoivat runsaasti aiheita taiteilijoille.

Sielld on marttyyrien kulkuetta esittédvd fresko, jossa kultaisin sddekehin
varustetut pyhdt kulkevat pukeutuneina t#@hdin ja helminauhoin koristettui-
hin punaisiin, sinisiin ja vihreihin viittoihin.

Sielld on kohtaus Kaanan hidista ja taiteilijan mielikuvituksen luoma kuva
sokean nikonsd saamisesta. Yksi voimakkaimmin toteutetuista freskoista on
Jeesuksen syntymdd esittdvd Peribleptoksen pyhdkkoon maalattu taideteos.

Keskushahmona siind on tummaan pukeutunut, puolittain makaavassa asennossa
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oleva Maria. Voimakasta kultaa ja keltaista vdrid taiteilija on kdyttdnyt
rohkeasti kuvatessaan ympédrilld olevaa maisemaa, enkeleitd ja ihmisid. Tai-
deteos tempaa suggestiivisella voimallaan kotsojan.

Vaikuttavin Mistran rakennuksista on Peribleptos, jota on sanottu yhtd
selittdmdttomdn salaperdiseksi kuin ihmissielua. Kirkon rakentajan nerok-
kuutta sosittaa se, miten hdn on osannut ratkaista jyrkdn harjanteen ja siind
olevan luolan tuomat vaikeudet. Kokonaisuus on ihmeellisen harmoninen ja
tunnelmallinen. Aika ja ikuisuus sulautuvat yhdeksi. Taiteentutkijat ovat
sitd mieltd, ettd Mistran taiteilijat ovat ilmaisun tarkkuudessa, tyylilli-
sissd pyrkimyksissd ja tunteen syvyydessd ja voimassa pddsseet tdysin samal-
le tasolle kuin l4:nnen vuosisadan italialaiset mestarit.

Sivistyksellisen keskuksen Mistrasta 1400-luvun alussa teki filosofi Ple-
thon, Platonen suuri ihailija, joka Italian-matkoillaan oli tutustunut Fi-
renzessd Cosimo di Mediciin, Heid&n ystdvystymisestddn oli seurauksena
platonilaisen akatemian perustaminen Firenzeen. Plethonen ymparille Mistraan
kerddntyi suuri oppilaitten joukko, silld hdnen filosofikoulunsa oli saa-
vuttanut suurta mainetta. Tunnetuimmat oppilaat olivat Bessarion, josta
myShemmin tuli Rooman kirkon kardinaali, ija Georgios Scholarios,
josta Konstantinopolin valloituksen jdlkeen tuli ekumeeninen patriarkka Gennadios.
Molemmista kertoo Mika Waltari Nuoressa Johanneksessaan ja Johannes Angeloksessaan.
Kuten Platonilla oli oli h&nen myohdsyntyiselld oppilaallaan Plethonilla runsaasti
valtiollisia harrastuksia. H&nen mukaansa Konstantinopoli oli jo aikansa elédnyt
ja maailmaa johtanut. Nyt oli Kreikan vuoro, ja kreikkalaisuuden l&dpimurto alkaisi
Peloponnesokselta Mistrasta. Keisaria ja hdnen sukuaan hdn ei kuitenkaan saanut
vakuuttuneeksi ndistd suurista ajatuksistaan.

Mutta Mistran loistava kukoistuskausi oli jo pd&dttymdssd. Edessd oli kuitenkin
vield sen historian suurin ja loisteliain juhla. Mit&&n sen kaltaista kaupunki:ei
vield koskaan ollut kokenut. Oli kuin iltaruskon voimakas varikyll&disyys olisi le-
vittynyt yli koko taivaankannen. Bysantin viimeinen keisari Konstantinus kruunattiin
Mistrassa vuonna 1449. Vield kerran tdméd kaupunki sai n#hdd ruhtinaitten ja ylh&dis-
ten juhlavan kulkueen etenevdn kaduillaan kohti ruhtinaspalatsin kullasta v&dlkehte-
levid saleja. Tdstd tilaisuudesta tuli Mistran hautajaisjuhla, silléd ei kestényt
kuin muutama vuosikymmem' ja kaupunki oli tdydellisesti menettdnyt merkityksensa.

Seuraavien vuosisatojen kuluessa Mistra oli vuoroin turkkilaisten vuoroin venetsi-
alaisten tai kreikkalaisten hallussa. Olipa kaupunki kerran 1700-luvun lopussa ve-
ndldisen kreivin Feodor Orlowinkin kdsissd. Kaupunki oli vdhitellen raunioitunut,
se oli moneen kertaan rydstetty, poltettu ja hdvitetty ja sen asukkaat surmattu.
Mistra oli autio, tyhjd ja kuollut, kun 1800-luku alkoi.

Kdynti té@mdn hetken Mistrassa on eldmys. Raunioina ovat ldhes kaikki muut kuin

kirkot, joista monet ovat hyvdssd kunnossa. Jykevdstd ruhtinaspalatsista ja vuoEeen
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Mistran luostarit ja kirkot B?ﬂgfhh“'

1. Marmara-kaivo

2. Peribleptos-luostari
3. Frangopoulos-talo

4. Pantanassa-luostari
5. Monemvasia-portti

6. Despoottien palatsi
7. Nauplion-portti

8. Hagia Sofia-kirkko

9. Frankkien linnoitus
10. Pieni palatsi

11. Hagios Nicolaos-kirkko
12. Evangeliastria-kirkko
13. Haghi Theodori

14, Apendiko

15. Metropolis

16. Johannes-kirkko

17. Christophoros-kirkko 2 57333:'”’

korkeimmalla huipulla olevasta linnasta on vield jdljelld osa mahtavista seindra-
kennelmista ja paksuista muureista. Kaupunki on kuollut, vain Pantanassa-luostarin
nunnat liikkuvat hiljaisina ja ystdvdllisind kuin vdhdisend jddnnoksend Bysantin
mahtavuuden pdivilta.

Taiteen tutkijalle ja tuntijalle merkitsee Mistrassa kdynti rikasta kokemusta.
Bysantin taiteen syvimpddn olemukseen pyrkivdlle on tutustuminen Mistran aar-
teisiin paras tienviitta.

Maallikolle t&md Bysantin Pompeiji, Kreikan kristillinen Akropolis ja Goethen

valtaamaton tornilinna puhuu voimakasta kieltd.
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KIRJALLISUUTTA

Toimituksen tarkoituksena on t&dlld palstalla
esitelld lukijoita todenndkdisesti kiinnos-
tavaa kirjallisuuta, uutta tai jokseenkin tuo-
retta. Katsomme kaikkien hallitsevan eng-
lantia ja saksaa. Sen sijaan jdtdmme pois
sindnsd arkeologisessa mielessd tadrkedt kie-
let italian ja ranskan. Ruotsissa tuote-
taan vilkkaasti alan kirjallisuutta, joka on
edullisesti saatavissa aktiivisen Ruotsin
Ateenan-instituutin vdlitykselld.

Leena Pietil&-Castrén: Magnificentia publica. The Victory Monuments of the
Roman Generals in the Era of the Punic Wars, Commentationes Humanum Litterarum 84
(1987). 178 s.

Suomalainen antiikintutkimus on kiitettdvidlld tavalla laajentamassa aluettaan
sekd kreikkalaisella ettd roomalaisella maaper#lld. Kun muualla Euroopassa ja
erityisesti muissa Pohjoismaissa keskityt#ddn yhi suppeampiin kokonaisuuksiin ja
erikoistutaan antiikintutkimuksessakin didrimmilleen, suomalaisessa antiikintut-—
kimuksessa ovat valttia tieteidenvdlisyys ja ryhmityoskentely.

My6s yksityisissd monografioissa on sama suuntaus vallalla: monet jatko-
opiskelijoistamme ovat jo saaneet tai saamassa piddasiallisen tieteellisen kou-—
lutuksensa Rooman- ja Ateenan-instituuteissamme alan parhailta kansainvdlisiltd
asiantuntijoilta. On luonnollista, ettd tulokset poikkeavat paljon aikaisemmista
saavutuksista.

Ensimmdinen suomalainen Rooman topografiaa kdsittelevd tieteellinen tutkimus,
Helsingin yliopiston v.t. assistentin Leena Pietili-Castrénin otsikossa mdinittu
teos, esitettiin vditoskirjana joulukuussa 1987. Teos edustaa modernia moni-
tieteellistd Rooman topografian tuntemusta, jonka ldhtdkohdat ovat viime vuosi-
sadan vaihteen n.s. filologisessa arkeologiassa ja joka on uudelleen tullut vii-
me vuosikymmenien aikana muotiin varsinkin Italiassa, Englannissa ja Ranskassa.
Suomessa ei ole mitddn tdmédn tapaistakaan aikaisemmin antiikintutkimuksen alalla
esitetty.

Vaitoskirja kdsittelee Rooman sotapddllikdiden huomattavaa taloudellista ja
ideologista valtaa 3. ja 2. vuosisadoilla eKr, jolloin he saattoivat kdyttai
pddasiassa kreikkalaisesta maailmasta saamansa sotasaaliin miltei haluamallaan
tavalla. Tutkimus keskittyy siihen, milld tavalla sotapiillikéiden rakennustoi-
minta vaikutti ajan taidemaun kehittymiseen ja Rooman topografian muovautumiseen
tasavallan ajan tdrkeind viimeisind vuosisatoina. Erityisen mielenkiintoista

on todeta, millaisia rakennuksia voitonmonumenteiksi rakennettiin ja minne nimi
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monumentit pystytettiin; useimmat rakensivat triumfikulkueen reitin varrelle,
kun taas esim, Forum Romanum varattiin kokonaan muunlaiselle rakentamiselle.
Térkedd on myos se, milléd tavalla uudet hellenistiset ja klassistiset virta-
ukset levisivdt Roomaan juuri sotapd&dllikdiden toiminnan vdlitykselld. Kir-
joittaja olisi ehk& voinut enemmdnkin korostaa tulostensa arvoa antiikin-
tutkimukselle yleensd, jotta ne ymmdrrettdisiin paremmin myO0s vdhemm&dn asian-
tuntevissa piireissd. Kansainvdlinen kritiikki on kuitenkin tdssdkin tapa-

uksessa ratkaiseva.
Paavo Castrén
Sture Linnér: Hellenika. Rubicon, Uppsala.

Fil. tri ja klassikko Sture Linnér, joka nykyisin asuu Ateenassa, piti 1987
yhdistyksemme puitteissa esitelmidn otsikolla "Minun Kreikkani'". Odotettiin
klassillista teemaa, mutta Linnér kdsittelikin sodan- ja sisdllissodan aikaista
modernia Kreikkaa, jossa hdn oli toiminut, vaikeissa oloissa, Punaisen Ristin
avustustehtdvissd. Linnérin ura onkin poikkeuksellinen, silld klassikosta
ja muinaistutkijasta kehittyi kansainvdlisten jédrjestojen asiamies, myds Ruot-
sin ulkoministeridssd palveleva monitoimimies, sekd lopulta suurteollisuuden
kdrkinimi. Tdstd huolimatta Linnérin kiinnostus klassiseen maailmaan ja an-
tiikkiin sdilyi, mikd ilmenee hdnen monipuolisesta kirjallisesta tuotannostaan.
Monitoimisuus kdy esille vaikkapa siitd, ettd ulkoministerid julkaisi vuonna
1986 hdnen kansainvdlisid h&dtdapu-organisaatioita kdsittelevédn kirjansa.

"Hellenika" on esseekokoelma, johon on koottu padivdlehtikir joituksia, kult-
tuuriesseitd, matkahavaintoja ja kirjallisuuspakinoita eri aloilta. Kaikki
koskettelevat kuitenkin kolmea kenttdd: antiikin Hellasta, Bysanttia ja it-
sendistd mutta rikkindistd ja sodan repimdd modernia Kreikkaa. Linnér on
mybé hyvin perilld kirjallisuudesta, runoudesta ja kirjailija-hahmoista, sil-
14 hdn esittelee myos modernia kreikkalaista runoutta ilmeisen taidokkaasti,
Yleensd vdhin tunnettua sisdllissotaa, joka syttyi joukkojen poistuttua Krei-
kasta, ldnsivaltojen pyrkimyksid ja painostuksia, sekd kommunistisissien ta-
voitteita ja terroritekoja Linnér koskettelee silminndkijdn tuntemuksella.

175 sivua kdsittelevd kirja on sis&dlléltddn runsas ja monipuolinen.

ChE

- 18 -



Ateenan-instituutin ystdvien vuosikokous 4.3. 1988

Ystdvd-yhdistyksen vuosikokous pidettiin Helsingin yliopiston pddrakennuksen
pienessd juhlasalissa. Tilaisuudessa oli ldsnd noin 50 henked. Yhdistyksen joh-
tokunnan puheenjohtaja tri Mikko Juvan avattua kokouksen sen puheenjohtajaksi va-
littiin professori Henrik Lilius. Kokous todettiin lailliseksi ja pa#&tdsvaltai-
seksi. Se hyvdksyi vuosikertomuksen, vahvisti tuloslaskelman ja taseen viime
vuodelta ja myonsi johtokunnalle vastuuvapauden. Samoin se vahvisti vuoden 1988
toimintasuunnitelman ja tulo-ja menoarvion ja pddtti jdsenmaksun suuruudeksi
edelleen 50 markkaa (opiskelijoilta 25 markkaa). Ainaisjdsenmaksu on 500 markkaa.
Johtokunnan puheenjohtajaksi valittiin edelleen tri Juva. Erovuoroisista jise-
nistd dosentti Paavo Hohti, pankinjohtaja Heikki Neva ja kirjailija Goran Schildt
valittiin uudestaan. Arkkipiispa Johanneksen jdttdydyttyd omaehtoisesti syrjddn
hénen tilalleen valittiin Helsingin ortodoksisen hiippakunnan hiippakuntasihteeri
maisteri Arimo (Aleksander) Nystrom.. Vuosikokous mydnsi johtokunnalle valtuudet
jatkaa instituutin tukemiseen t#htd#vdn stipendihankkeen kehittdmisti.

Vuosikokouksen jdlkeen instituutin nykyinen johtaja dosentti Paavo Castrén esi-
telmdi instituutin toiminnasta. Hdn jakoi sen kolmeen padtyyppiin: kulttuuri-
tyohon, symposiumeihin ja jatkokoulutukseen. Kulttuurityshon kuuluvat mm, eri-
laiset ndyttelyt ja suomalaisten taiteen ja tieteen harjoittajien toiminnan hel-
pottaminen Kreikassa. T&dssd on apuna instituutin suora yhteys Kreikan kulttuuri-
ministerioon. Symposiumeja on toistaiseksi jdrjestetty lddketieteen ja tekniikan
alalta. Huhtikuussa 1988 pidetddn olympiakisojen menneisyyttd ja tulevaisuutta
pohtiva symposium. ~Néiden tilaisuuksien jidrjestdmisessd instituutille on suurta
etua siitd, ettd se saa kdyttdd korvauksetta Ateenan yliopiston tiloja. Jatko-
koulutus on instituutin p&ddtehtdvd. Se tapahtuu toisaalta jidrjestdmdlld lyhyi-
td, kahdesta neljdédn viikkoa kestdvid kursseja eri aloilta (klassinen filologia,
historia, taidehistoria jne.), toisaalta kolmivuotisten, yhden johtajakauden kes-
tdvien tutkimusprojektien puitteissa. Castrénin esitelmidn pddosa kdsittelikin
hédnen projektiaan, joka ulottui-herulien 267 suorittamasta Ateenan jonkinlaises-
ta hdvittdmisestd viimeisen ei-kristillisen akatemian sulkemiseen 529.

Projektin p#dtarkoituksena on osoittaa, ettd Ateenan henkinen ja taloudellinen
eldmd oli tarkasteltuna kautena paljon vilkkaampaa ja monimuotoisempaa kuin td-

hdn asti on yleisesti oletettu. Esitystd tdydensivdt lukuisat diat.
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